NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 2338/2003
z 30. decembra 2003,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 883/2001ustanovujlice vykonavacie
pravidla k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1493/1999, pokial ide o obchod stretimi
krajinami svyrobkami v odvetvi vina

KOMISIA EUROPSKY CH SPOLOCENSTIEV,
so zrete’om na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

S0 zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. méja 1999 o spolocne
organizécii trhu s vinom® a najmé na jeho &lénok 68 ods. 3,

ked’ze:

(1)  nariadenie Komisie (ES) &. 883/2001% obsahuje niektoré vynimky, podl'a
ktorych mbZu Austrélia a Spojené &taty americké do 31. decembra 2003
pouZivat’ zjednoduSeny postup vydavania licencii;

(2)  prebiehgjlce dvojstranné rokovania stymito dvomi krajinami neskoncia pred
koncom roka, je potrebné vzh'adom na stav rokovani prediZit’ platnost’ tychto
vynimiek naobmedzeny ¢as, aby sa zabranilo naruSeniu obchodu;

(©)] nariadenie (ES) ¢. 883/2001 by sa teda malo aktualizovat’, aby sa zohl'adnila
skutocnost’, Ze nariadenie Komisie (ES) ¢. 753/2002 z 29. aprila 2002, ktorym
sa stanovuju urcité vykonavecie pravidla k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1493/1999
pre popis, oznatovanie, obchodni Upravu a ochranu niektorych vinéarskych
vyrobkov?, sa uplatiiuje od 1. augusta 2003;

(4)  nariadenie (ES) ¢. 883/2001 by sa preto malo prisludne zmenit’ a doplnit’;

(5)  opatrenia tohto nariadenia si v stlade so stanoviskom Riadiaceho vyboru pre
vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

P U v. ESL 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie napodedy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢. 1795/2003 (U. v. ESL 262, 14. 10. 2003, s. 13).

2 (0. v. ESL 128, 10.5.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢. 1220/2003 (U. v. ESL 170, 9. 7. 2003, s. 3).

 U.v. ESL 118, 4.5.2002, s.1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
& 1205/2003 (U. v. ESL 168, 5. 7. 2003, s. 13).



Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 883/2001 sa meni a dopiiia takto:
1 V ¢lanku 27 sa odsek 2 nahradzuje takto:

2. Clanok 24 ods. 2 a&lanok 26 sa uplatiuju do 31. decembra 2005.";
2. V prilohe VI11.B saodsek 3 nahradzuje takto:

»3. Oznacenie vyrobku v kolonke 6 formulara VI 1 a v kolénke 5 vypisu
V1 2 savyplni v stlade s ¢ldnkom 10 nariadenia (ES) ¢. 753/2002.".

Cléanok 2
Toto nariadenie nadoblda Gcinnost treti deil nasledujuci po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Europskej Gnie.

Toto nariadenie je zavazné vo svojegj celistvosti aje uplatnite’né vo vsetkych
¢lenskych &étoch.
V Bruseli 30. decembra 2003

Za Komisiu
Franz FISCHLER
dlen Komisie



